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Poznámky k účtovnej závierke k 31. 12. 2014 
 
A. INFORMÁCIE O ÚČTOVNEJ JEDNOTKE 

 
1. Obchodné meno a sídlo spoločnosti: 

GTP Invest s.r.o. 
Kopčianska 10 
851 01 Bratislava 
Slovensko 
 
Spoločnosť GTP Invest s.r.o.  (ďalej len Spoločnosť) bola založená 08.03.2004 a do obchodného registra bola zapísaná 21.03.2004 (Obchodný 
register Okresného súdu Bratislava I v Bratislave, oddiel Sro, vložka 31046/B). IČO spoločnosti je 35879327 

 
2. Hlavnými činnosťami Spoločnosti sú: 

• sprostredkovateľská činnosť v oblasti služieb 
• sprostredkovateľská činnosť v oblasti obchodu 
• činnost podnikateľských, organizačních a ekonomických poradcov 
• administrativne služby 
• kúpa tovaru na účely jeho predaja konečnému spotrebitelovi, velkoobchod 
• reklamná a propagačná činnost 
• prevádkovanie cestovnej agentúry 

 
3. Priemerný počet  zamestnancov  

Priemerný počet zamestnancov Spoločnosti v roku 2014 bol 0, z toho  vedúcich pracovníkov 0  
 

Právny dôvod na zostavenie účtovnej závierky 
 Účtovná závierka Spoločnosti k 31. 12. 2014 je zostavená ako riadna účtovná závierka podľa § 17 ods. 6 zákona NR SR č. 431/2002 Z. z. o 

účtovníctve, za účtovné obdobie od 1. 1. 2014 do 31.12.2014.  
 
4. Dátum schválenia účtovnej závierky za predchádzajúce účtovné obdobie 
 Účtovná závierka Spoločnosti za predcházajúce obdobie bola schválena. 

 

B. INFORMÁCIE O ORGÁNOCH ÚČTOVNEJ JEDNOTKY 
 

Konatel:  Jiří Tužil  od 4.4.2014 
   Stanislav Petříček od 4.4.2014  
    
     
Konateľ koná v mene spoločnosti samostatne. 
 
 
 

C. INFORMÁCIE O SPOLOČNÍKOCH ÚČTOVNEJ JEDNOTKY 
 

Akcionári Spoločnosti  k  31.12.2014: 

 
 
 
V roku 2014 nedošlo k zvýšeniu základného imania. 
 

D. INFORMÁCIE O KONSOLIDOVANOM CELKU 
Spoľočnost sa nezahrňa do konsolidovanej účtovnej závěrky 
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E. INFORMÁCIE O ÚČTOVNÝCH ZÁSADÁCH A ÚČTOVNÝCH METÓDACH   
 

(a) Východiská pre zostavenie účtovnej závierky 
Účtovná závierka bola zostavená za predpokladu nepretržitého trvania Spoločnosti (going concern). 
 
Účtovné metódy a všeobecné účtovné zásady boli účtovnou jednotkou konzistentne aplikované 

 
(b) Dlhodobý nehmotný a dlhodobý hmotný majetok 

Dlhodobý majetok  nakupovaný sa oceňuje obstarávacou cenou, ktorá zahŕňa cenu obstarania a náklady súvisiace s obstaraním (clo, prepravu, 
montáž, poistné a pod.). Súčasťou obstarávacej ceny od 1. januára 2003 nie sú úroky z cudzích zdrojov ani realizované kurzové rozdiely, ktoré 
vznikli do momentu uvedenia dlhodobého majetku do používania . V roku 2014 Spoločnosť nezakúpila žiaden software. 
 
Dlhodobý majetok vytvorený vlastnou činnosťou – Spoločnosť netvorila majetok vlastnou činnosťou. 
 
Náklady na výskum –Spoločnosť neúčtovala o nákladoch na výskum. 
 
Aktivované náklady na vývoj sa odpisujú počas maximálne 5 rokov, a to v tých účtovných obdobiach, v ktorých sa očakáva predaj produktu 
alebo využívanie procesu. Ak sa zníži ich hodnota, odpisujú sa na sumu, ktorá je pravdepodobná, že sa získa späť z budúcich ekonomických 
úžitkov. PRÍPAD SA NEVYSKYTOL. 
  
Odpisy ostatného dlhodobého nehmotného majetku sú stanovené vychádzajúc z predpokladanej doby jeho používania (podľa zákona o 
účtovníctve však musí byť odpísaný najneskôr do 5 rokov od jeho obstarania) a predpokladaného priebehu jeho opotrebenia. Odpisovať sa 
začína prvým dňom mesiaca nasledujúceho po uvedení dlhodobého majetku do používania. Drobný dlhodobý nehmotný majetok, ktorého 
obstarávacia cena (resp. vlastné náklady) je 1.700 EUR  a nižšia, sa odpisuje  jednorázovo pri uvedení do používania.  
 
Odpisy dlhodobého hmotného majetku sú stanovené vychádzajúc z predpokladanej doby jeho používania a predpokladaného priebehu jeho 
opotrebenia. Odpisovať sa začína dňom mesiaca  po uvedení dlhodobého majetku do používania. Drobný dlhodobý hmotný majetok, ktorého 
obstarávacia cena (resp. vlastné náklady) je 350 EUR a nižšia, sa odpisuje jednorazovo pri uvedení do používania. Pozemky sa neodpisujú. 
Predpokladaná doba používania, metóda odpisovania a odpisová sadzba sú uvedené v nasledujúcej tabuľke: 
 
 Predpokladaná  Metóda  Ročný 
  doba používania  odpisovania  odpis 
Stavby 20  lineárna aj zrýchlená  1/20 
Stroje, prístroje a zariadenia 6 až 12  lineárna aj zrýchlená  1/6 – 1/12 
Dopravné prostriedky 4 až 6  lineárna aj zrýchlená  1/4 - 1/6 
Drobný dlhodobý hmotný majetok rôzna  jednorazový odpis  1 

 
 
(c) Cenné papiere a podiely 

Cenné papiere a podiely sa oceňujú obstarávacími cenami, vrátane nákladov súvisiacich s obstaraním. Od obstarávacej ceny je odpočítané 
zníženie hodnoty cenných papierov a podielov. 
 
 

(d) Zásoby  
Nakupované zásoby sa oceňujú obstarávacou cenou, ktorá zahŕňa cenu zásob a náklady súvisiace s obstaraním (clo, prepravu, poistné, 
provízie, skonto a pod.). Úroky z cudzích zdrojov nie sú súčasťou obstarávacej ceny. Nakupované zásoby sa oceňujú v obstarávacích cenách  
 
Zásoby vytvorené vlastnou činnosťou sa oceňujú vlastnými nákladmi. Vlastné náklady sú priame náklady (priamy materiál, priame mzdy a 
ostatné priame náklady) a časť nepriamych nákladov bezprostredne súvisiacich s vytvorením zásob vlastnou činnosťou (výrobná réžia). 
Výrobná réžia sa do vlastných nákladov zahŕňa v závislosti od stupňa rozpracovanosti týchto zásob. Správna réžia a odbytové náklady nie sú 
súčasťou vlastných nákladov. Súčasťou vlastných nákladov nie sú úroky z cudzích zdrojov. PRÍPAD SA NEVYSKYTOL. 
 

(e) Zákazková výroba 
Spoločnosť neúčtovala o zákazkovej výrobe. 

 
(f) Pohľadávky 

Pohľadávky pri ich vzniku sa oceňujú ich menovitou hodnotou; postúpené pohľadávky a pohľadávky nadobudnuté vkladom do základného 
imania sa oceňujú obstarávacou cenou, vrátane nákladov súvisiacich s obstaraním. Toto ocenenie sa znižuje o pochybné a nevymožiteľné 
pohľadávky. 
 

(g) Peňažné prostriedky a ceniny 
Peňažné prostriedky a ceniny sa oceňujú ich menovitou hodnotou. Zníženie ich hodnoty sa vyjadruje opravnou položkou. 
 

(h) Náklady budúcich období a príjmy budúcich období 
Náklady budúcich období a príjmy budúcich období sa vykazujú vo výške, ktorá je potrebná na dodržanie zásady vecnej a časovej súvislosti s 
účtovným obdobím. 
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(i) Rezervy 
Rezervy sú záväzky s neurčitým časovým vymedzením alebo výškou; tvoria sa na krytie známych rizík alebo strát z podnikania. Oceňujú sa 
v očakávanej výške záväzku. 

 
(j) Záväzky 

Záväzky pri ich vzniku sa oceňujú menovitou hodnotou. Záväzky pri ich prevzatí sa oceňujú obstarávacou cenou. Ak sa pri inventarizácii zistí, 
že suma záväzkov je iná ako ich výška v účtovníctve, uvedú sa záväzky v účtovníctve a v účtovnej závierke v tomto zistenom ocenení.  
 

(k) Odložené dane  
Odložené dane (odložená daňová pohľadávka a odložený daňový záväzok) sa vzťahujú na:  

a) dočasné rozdiely medzi účtovnou hodnotou majetku a účtovnou hodnotou záväzkov vykázanou v súvahe a ich daňovou základňou, 
b) možnosť umorovať daňovú stratu v budúcnosti, ktorou sa rozumie možnosť odpočítať daňovú stratu od základu dane v budúcnosti, 
c) možnosť previesť nevyužité daňové odpočty a iné daňové nároky do budúcich období, 
d) vytvorenie opravných položiek k pohľadávkam 

 
O odloženej dani spoločnosť účtuje z dočasných rozdielov medzi účtovnou a daňovou hodnotou majetku, z rezerv 
a opravnej položky na zásoby a pohľadávky. 

 
 

(l) Výdavky budúcich období a výnosy budúcich období 
Výdavky budúcich období a výnosy budúcich období sa vykazujú vo výške, ktorá je potrebná na dodržanie zásady vecnej a časovej súvislosti s 
účtovným obdobím.  
 

(m) Leasing 
Spoločnosť nekúpila na leasing dlhodobý hmotný majetok. 
 

(n) Deriváty 
Spoločnosť neúčtovala o derivátoch. 

 
(o) Majetok a záväzky zabezpečené derivátmi 

PRÍPAD SA NEVYSKYTOL. 
 

(p) Cudzia mena 
Majetok a záväzky vyjadrené v cudzej mene sa prepočítavajú na eurá referenčným výmenným kurzom určeným 
a vyhláseným Európskou centrálnou bankou alebo Národnou bankou Slovenska  
1) v deň predchádzajúci dňu uskutočnenia účtovného prípadu alebo v iný deň, ak to ustanovuje osobitný predpis 
2) v deň, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka. 
 
Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene sa prepočítavajú na menu euro referenčným výmenným kurzom určeným a vyhláseným 
Európskou centrálnou bankou a Národnou bankou Slovenska v deň predchádzajúci dňu uskutočnenia účtovného prípadu. Ku dňu, ku ktorému 
sa zostavuje účtovná závierka sa na menu euro už neprepočítavajú. 
 

(q) Výnosy 
Tržby za vlastné výkony a tovar neobsahujú daň z pridanej hodnoty. Sú tiež znížené o zľavy a zrážky (rabaty, bonusy, skontá, dobropisy a 
pod.) bez ohľadu na to, či zákazník mal vopred na zľavu nárok, alebo či ide o dodatočne uznanú zľavu. 
 

F. INFORMÁCIE O ÚDAJOCH NA STRANE AKTÍV SÚVAHY 
 
1. Dlhodobý nehmotný majetok a dlhodobý hmotný majetok 
 

Źádný 
 
2. Dlhodobý finančný majetok  
 

Źádný 
 
3. Zásoby 

 
Spoločnosť neúčtovala o opravnej položke k zásobám. 
Vývoj opravnej položke v priebehu účtovného obdobia je nasledovný: 
 

   Stav  Tvorba  Zníženie  Zrušenie  Stav  

  
k 31. 12. 

2013  (zvýšenie)  (použitie)  (rozpustenie)  
k 31. 12. 

2014 
    EUR   EUR   EUR   EUR   EUR 
Tovar  0  0  0  0  0 
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Spolu  0   0  0  0   0 
 
Údaje o zákazkovej výrobe 
 
Spoločnosť neúčtovala o zákazkovej výrobe. 
 
Zmena metódy oceňovania 
 
Spoločnosť neuskutočnila zmenu metódy oceňovania. 
 

4. Pohľadávky 
 
Spoločnosť netvorila opravné položky k pohľadávkam. 
 

 
 
Veková štruktúra pohľadávok z obchodného styku je uvedená v nasledujúcom prehľade: 
 
 

 
5. Finančné účty 

 
Ako finančné účty sú vykázané peniaze v pokladnici, účty v bankách a cenné papiere. Účtami v bankách môže Spoločnosť voľne disponovať.  
 

6. Krátkodobý finančný majetok 
 

 
7. Časové rozlíšenie 

 
Ide o tieto položky: 

 
G. INFORMÁCIE O ÚDAJOCH NA STRANE PASÍV SÚVAHY 

 
1. Vlastné imanie 
 

Informácie o vlastnom imaní sú uvedené v časti C a P. 
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2. Rezervy 
 
Prehľad o rezervách je uvedený v nasledujúcej tabuľke: 
 
 

 
 
Rezervy 
 
 

3. Záväzky 
 
Štruktúra záväzkov (okrem bankových úverov a odloženého daňového záväzku) podľa zostatkovej doby splatnosti je uvedená v nasledujúcom 
prehľade: 
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4. Odložený daňový záväzok 
 

Výpočet odloženého daňového záväzku je uvedený v nasledujúcom prehľade: 
 

 
 
Zmena odloženého daňového záväzku je uvedená v nasledujúcom prehľade: 
 

 
5. Sociálny fond 

 
Tvorba a čerpanie sociálneho fondu v priebehu účtovného obdobia sú znázornené v nasledujúcom prehľade: 
 

 
Časť sociálneho fondu sa podľa zákona o sociálnom fonde tvorí povinne na ťarchu nákladov a časť sa môže vytvárať zo zisku. Sociálny fond 
sa podľa zákona o sociálnom fonde čerpá na sociálne, zdravotné, rekreačné a iné potreby zamestnancov.   

 
 

6. Bankové úvery a výpomoci 
 
Štruktúra bankových úverov a výpomoci je uvedená v nasledujúcom prehľade: 
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V stĺp
ci Mena uvádzame SKK, nakoľko všetky úvery boli pôvodne čerpané v slovenských korunách. Po konverzii na menu euro sú od 1. 1. 2009 
úvery vedené v mene EUR.  
 

7. Časové rozlíšenie 
 
Štruktúra časového rozlíšenia je uvedená v nasledujúcom prehľade: 
 

 
 

H. INFORMÁCIE O VÝNOSOCH 
 
1. Tržby za vlastné výkony a tovar 

 
Tržby za vlastné výkony a tovar podľa jednotlivých segmentov, t. j. podľa typov výrobkov a služieb, a podľa hlavných teritórií, sú uvedené 
v nasledujúcom prehľade: 
 

 
 

 
 
 
 
2. Zmena stavu zásob vlastnej výroby 

 
PRÍPAD SA NEVYSKYTOL. 
 

3. Aktivácia 
 

Spoločnosť  o aktivácii  materiálu a tovaru neúčtovala. 
 
Prehľad o aktivácii: 
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4. Kurzové zisky 
 

Prehľad o kurzových ziskoch: 
 

 
 
          
 
5. Mimoriadne výnosy 

 
Spoločnosť neúčtovala o mimoriadných výnosoch. 
 

I. INFORMÁCIE O NÁKLADOCH 
 
1. Náklady na poskytnuté služby 
 

Prehľad o nákladoch naposkytnuté služby: 

 
2. Kurzové straty 

 
Prehľad o kurzových stratách:  
 

 



  

  10 
  

 
 
3. Mimoriadne náklady 
  

Ako mimoriadne náklady  sú vykázané položky, ako je to znázornené v nasledujúcom prehľade: 
 
 

 
Spoločnosť o mimoriadnych nákladoch neúčtovala. 
 
 
 
 

J. INFORMÁCIE O DANIACH Z PRÍJMOV 
 

 
Prevod od teoretickej dane z príjmov k vykázanej dani z príjmov je uvedený v nasledujúcom prehľade: 

 
 

 
 
Prehľad položiek tvoriacich odloženú daň: 
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K. INFORMÁCIE O ÚDAJOCH NA PODSÚVAHOVÝCH  ÚČTOCH 
 

1. Komisionálny predaj 
 
PRÍPAD SA NEVYSKYTOL 
 

L. INFORMÁCIE O INÝCH AKTÍVACH A INÝCH PASÍVACH 
 
1. Prípadné ďalšie záväzky 

 
PRÍPAD SA NEVYSKYTOL 
 

2. Ostatné finančné povinnosti 
 

PRÍPAD SA NEVYSKYTOL. 
 
 

M. INFORMÁCIE O PRÍJMOCH A VÝHODÁCH ČLENOV ŠTATUTÁRNYCH ORGÁNOV, DOZORNÝCH ORGÁNOV A INÝCH 
ORGÁNOV ÚČTOVNEJ JEDNOTKY 
 
 
PRÍPAD SA NEVYSKYTOL 
 

 

N. INFORMÁCIE O EKONOMICKÝCH VZŤAHOCH ÚČTOVNEJ JEDNOTKY A SPRIAZNENÝCH OSÔB 
 
 
Spoločnosť uskutočnila v priebehu účtovného obdobia nasledujúce transakcie so spriaznenými osobami (významné transakcie sa uskutočnili  
najmä s materskou spoločnosťou): 
 
 
a) transakcie s materským podnikom, sesterskými a dcérskymi podnikmi: 
 

2013 
EUR 

 2014 
EUR 

a1)    nákup komponentov  (tovaru, materialu)    
a2)    nákup licencie     
a3)    nákup služieb (preprava, reklama, nájom)     
a4)    predaj tovaru    
a5)    predaj služieb    
a6)    nákup služieb (poradenstvo v oblasti ekonomiky, účtovníctva, výber          
pracovníka) 

   

a7)    prijatie krátkodobej úročenej pôžičky                    
a8)    nákladové úroky z prijatej pôžičky uvedenej v bode a7     
a9)    poskytnutá záruka na bankový úver     
a10)  ostatné výnosy    
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         b) transakcie so spoločnými podnikmi:  

    
–    0 
–    0 
-    0 
 
 
 
 
Vybrané aktíva a pasíva vyplývajúce z transakcií so spriaznenými osobami sú uvedené v nasledujúcom prehľade: 
 

 
 

O. INFORMÁCIE O SKUTOČNOSTIACH, KTORÉ NASTALI PO DNI, KU KTORÉMU SA ZOSTAVUJE ÚČTOVNÁ ZÁVIERKA, 
DO DŇA ZOSTAVENIA ÚČTOVNEJ ZÁVIERKY 
 
 
Po 31.12.2014 nastali tieto udalosti, ktoré majú významný vplyv na verné zobrazenie skutočností, ktoré sú predmetom účtovníctva: 
 

• Žiadne 
 

 
 
 

P. INFORMÁCIE O VLASTNOM IMANÍ 
 
 
Prehľad o pohybe vlastného imania v priebehu účtovného obdobia je uvedený v nasledujúcej tabuľke: 
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Základné imanie sa v priebehu účtovného obdobia nezvýšilo – EUR 6640. 
 
 
O rozdelení výsledku hospodárenia za účtovné obdobie 2014 vo výške +3668 EUR rozhodne valné zhromaždenie 
Spoločnosti.  
 
 

Q. INFORMÁCIE O SKUTOČNOSTIACH, KTORÉ NASTALI PO DNI, KU KTORÉMU BOLA ÚČTOVNÁ ZÁVIERKA 
ZOSTAVENÁ DO DŇA SCHVÁLENIA ÚČTOVNEJ ZÁVIERKY 

 
Po 31. 12. 2014 nenastali žiadne zmeny. 
 
 
 
 
 
  28. 02. 2015 
 .................................. ................................................... 

 dátum podpis štatutárneho orgánu 
 


